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Fabric Double Hammock with Stand

Hamac Double En Toile Doté De Support
Textil-Doppel-Hangematte Mit Stander
Amaca Doppia in Tessuto, Con Supporto
Hamaca Doble De Tela Con Soporte
Dubbele Hangmat van Stof met Standaard
HBRIATIVINI BV RZVRDE

Podwojny Hamak Materiatowy ze Stojakiem
Dubbel Hingmatta i Tyg med Stativ
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IMPORTANT SAFEGUARDS

Read these instructions carefully and retain them for future
use. If this product is passed to a third party, then these
mstructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of injury including the following:

« Follow all safety instructions in order to prevent damage and injury
caused by incorrect use.

« Keep the user manual for further use.

« This product must be assembled by an adult.

« Keep children and pets away while assembling the product.

« Ensure there is appropriate space for the use of the product.

+ If the assembly of the product results to a lying height of 600 mm
at a swing of 15° during use, ensure that the ground below has a
shock-absorbing feature.

« Do not use the product if it is damaged or defective. In this case,
contact Customer Service.

« The product should be set up soundly and stably before use.

« Always use the product on a flat and stable surface, free from the
possibility of tilting and falling.

« Never use accessories which are not recommended by the
manufacturer. They could pose a safety risk to the user and might
damage the product.

« To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface
such as a carpet.

« After assembling the product according to the instructions, make
sure that all screws, bolts and nuts are installed correctly and
tightened.

« Regularly check if all screw connections and hooks are tight, and the
hammock bed is securely tied to the hooks.

« Screws and joints should be re-tightened regularly.
« Do not let children play with the product.

«  Children should be supervised to use the product.

« Not suitable for children under 8 years.

« Do not use the product as a swing.

« Keep the product away from open flames.

« Be careful not to cut or pierce the hammock bed.

+ Load the product evenly to prevent it from falling.

« Always place your weight on the hammock bed between the two
base legs. Do not sit past the base legs.



Y XU [o]\B Do not overload the product. It may collapse if overloaded.
The maximum loading capacity is 396 lbs (180 kg).

IMPORTANT, RETAIN FOR
FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

Cleaning and Maintenance

«  Wipe the stand and hammock bed with a slightly damp cloth to
remove the dust and dirt.

- Avoid contact with corrosive substances like acids.

« If necessary, wash the hammock bed in water, then let it dry thoroughly.

Environmental Protection

%& Dispose of by recycling.

Specifications ’
Loading capacity (max.): 396 lbs (180 kg)

. . 118.1" x 46.1" x 39.4"
Dimensions (L x W x H): (300 x ;(17 y 160 ) .\ I’

Feedback and Help

Love it? Hate it? Let us know with a customer review.
AmazonBasics is committed to delivering customer-driven products I
that live up to your high standards. We encourage you to write a review

sharing your experiences with the product.

US: amazon.com/review/review-your-purchases#
UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

O

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us


https://amazon.com/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.co.uk/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.com/gp/help/customer/contact‑us
https://amazon.co.uk/gp/help/customer/contact‑us

MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES

@ Veuillez lire attentivement les présentes instructions et les

conserver afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.
En cas de cession de ce produit a un tiers, le présent manuel
d'utilisation doit également lui étre remis.

Lors de l'utilisation du produit, vous devez toujours prendre des mesures de
sécurité de base afin de réduire tout risque de blessures, parmi lesquelles :

Conformez-vous a l'ensemble des consignes de sécurité afin
de prévenir les blessures et les dommages dus a une utilisation
incorrecte du produit.

Conservez le manuel de l'utilisateur pour référence ultérieure.
Ce produit doit étre monté par un adulte.

Maintenez les enfants et les animaux de compagnie a l'écart
pendant le montage du produit.

Assurez-vous que le produit dispose d'un espace suffisant pour son
utilisation.

Si le montage du produit aboutit a une hauteur de couchage de 600
mm avec une oscillation de 15° pendant l'utilisation, assurez-vous
gue le sol en dessous est doté d'un dispositif d'absorption des chocs.

N'utilisez pas ce produit s'il est endommagé ou défectueux. Dans ce
cas, contactez le service client.

Le produit doit étre monté correctement et positionné de maniere
stable avant utilisation.

Utilisez toujours le produit sur une surface plate et stable, exempte
de risque de basculement ou de chute.

N'utilisez jamais des accessoires non recommandés par le fabricant.
Ceux-ci peuvent engendrer un risque pour la sécurité de 'utilisateur
et endommager le produit.

Pour éviter de rayer le sol, assemblez le produit sur une surface
molle comme un tapis.

Aprés avoir monté le produit conformément aux instructions,
assurez-vous que l'ensemble des vis, boulons et écrous sont
correctement installés et serrés.

Vérifiez régulierement si les fixations des vis et les crochets sont
correctement serrés et si le lit du hamac est solidement fixé aux crochets.

Les vis et joints doivent étre resserrés régulierement.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.

Les enfants utilisant le produit doivent étre surveillés.

Ne convient pas pour les enfants de moins de 8 ans.
N'utilisez jamais le produit comme balancoire.

Conservez le produit a bonne distance des flammes nues.



Veillez a ne pas couper ou percer le lit du hamac.

Répartissez équitablement les charges sur le produit afin d'éviter les
chutes.

Placez toujours le poids de votre corps entre les deux pieds de base.
Ne vous asseyez au-dela des pieds de base.

7 W AREANRU[OINE Ne surchargez pas le produit. Celui-ci peut seffondrer en
cas de surcharge. La capacité de charge maximale est de 396 lbs (180 kg).

IMPORTANT : CONSERVEZ LES
PRESENTES INFORMATIONS
AFIN DE POUVOIR VOUS Y
REFERER ULTERIEUREMENT.
LISEZ ATTENTIVEMENT LES
PRESENTES INSTRUCTIONS.

Nettoyage et Entretien +
Nettoyez le support et le lit du hamac avec un chiffon l[égérement a
humide afin d'éliminer la saleté et la poussiére. <
Evitez tout contact avec des substances corrosives telles que des acides.

Si nécessaire, lavez le lit du hamac a grande eau, puis laissez-le sécher
entierement.

Protection De l'Environnement
%& Mettez le produit au rebut auprés de votre centre de recyclage.

Caractéristiques ’
Capacité de charge maximale: 396 livres (180 kg) /I

Dimensions (Lx L x H) : (1310861XX1A1'3’1 ?gg,jn’%ouces .\



Vos Avis et Aide

Vous l'adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous savoir en laissant un
commentaire.

AmazonBasics s'engage a vous offrir des produits axés sur les
besoins de la clientele et répondant a vos normes élevées. Nous
Vous encourageons a rédiger un commentaire visant a partager vos
expériences sur le produit.

= FR : amazon.fr/review/review-your-purchasest

CA : amazon.com/review/review-your-purchases#
= FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
= CA:amazon.ca/gp/help/customer/contact-us

Information des consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

FR

| rensers =
ensez a a )
(N | donner ou recycler. - - N
Association Magasin Déchéterie

https:/quefairedemesdechets.fr


https://amazon.fr/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.com/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.fr/gp/help/customer/contact‑us
https://amazon.ca/gp/help/customer/contact‑us

WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

@ Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren

Sie sie zur kiinftigen Verwendung auf. Wenn dieses Produkt an
Dritte weitergegeben wird, muss diese Gebrauchsanweisung
beigefligt werden.

Bei der Verwendung des Produktes sollten stets grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um das Risiko von
Verletzungen zu vermeiden. Dazu zdhlen insbesondere:

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, um Schaden und Verletzungen
aufgrund einer unsachgemaf3en Nutzung zu vermeiden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Verwendung auf.

Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut
werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wahrend Sie das Produkt
aufbauen.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz zur Verfiigung steht, um
das Produkt nutzen zu kdnnen.

Falls sich aufgrund der Montage des Produkts wahrend

des Gebrauchs eine Liegehohe von 600 mm bei einer
Schwenkbewegung von 15° ergibt, missen Sie sicherstellen, dass
der Boden darunter Uber eine stof3absorbierende Beschaffenheit
verflgt.

Benutzen Sie kein beschaddigtes oder defektes Produkt. Wenden Sie
sich in solch einem Fall an den Kundendienst.

Das Produkt muss vor dem Gebrauch ordnungsgemaf? und sicher
installiert werden.

Installieren Sie das Produkt immer auf einem ebenen und stabilen
Untergrund, wo es weder umkippen noch umfallen kann.

Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht vom Hersteller empfohlen
wurde. Diese stellen eine Gefahr fiir den Nutzer dar und konnen das
Produkt beschadigen.

Um Kratzer auf dem FuRboden zu vermeiden, bauen Sie das Produkt auf
einer weichen Oberfldche, wie zum Beispiel einem Teppich, zusammen.

Vergewissern Sie sich nach der ordnungsgemaf3en Installation, dass alle
Schrauben, Bolzen und Muttern richtig installiert und festgezogen sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Schraubverbindungen und
Haken fest sitzen und die Hdngematte sicher an den Haken
befestigt ist.

Ziehen Sie Schrauben und Verbindungen regelmaf3ig nach.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Kinder missen wahrend des Gebrauchs des Produkts beaufsichtigt
werden.
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« Nicht fir Kinder unter 8 Jahren geeignet.
« Verwenden Sie das Produkt nicht als Schaukel.
« Halten Sie das Produkt von offenem Feuer fern.

« Achten Sie darauf, die Hingematte nicht zu zerschneiden oder zu
durchstechen.

« Belasten Sie das Produkt gleichmaRig, damit es nicht umfallen kann.

« Positionieren Sie Ihr Gewicht auf der Hangematte zwischen den
beiden StandfuRRen. Sitzen Sie nicht auf3erhalb der Standfiufe.

Y QYOS [e il Produkt nicht tiberlasten. Das Produkt kann bei
Uberlastung zusammenfallen. Die Hichstbelastung betragt 396 lbs (180 kg).

WICHTIG - FUR EIN
SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG
LESEN.

Re|n|gung und Pflege

Wischen Sie das Gestell und die Hangematte mit einem leicht
angefeuchteten Lappen ab, um Staub und Verschmutzungen zu
entfernen.

« Vermeiden Sie den Kontakt mit korrosiven Substanzen wie Sauren.

- Sofern notwendig, waschen Sie die Hangematte mit Wasser;
anschlief3end vollstandig trocknen lassen.

Umweltschutz

%& Recyceln Sie das Produkt nach Gebrauch.

Technische Daten

Belastung (max.): 396 Pfund (180 kg)

118,71 x 46,1 x 39,4 Zoll

Abmessungen (L x B x H): (300 x 117 x 100 cm)



Feedback und Hilfe

Gefallt es Ihnen? Gefillt es Ihnen nicht? Dann bewerten Sie das Produkt
auf unserer Webseite!

AmazonBasics setzt sich fiir die Bereitstellung kundenorientierter Produkte
ein, um lhre hohen Qualitatsstandards zu erfiillen. Bitte schreiben Sie eine
Rezension, in der Sie Ihre Erfahrungen mit dem Produkt teilen.

] amazon.de/review/review-your-purchasest

] amazon.de/gp/help/customer/contact-us

-

11


https://amazon.de/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.de/gp/help/customer/contact‑us
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AVVISI DI SICUREZZA
IMPORTANTI

@ Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per utilizzo

futuro. In caso di cessione del prodotto a terzi, accludere
parimenti questo manuale utente.

Durante l'uso del prodotto, osservare sempre le precauzioni di sicurezza
di base per ridurre il rischio di lesioni, incluse le seguenti:

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza per evitare danni e lesioni
causati da un uso scorretto del prodotto.

Conservare il manuale utente per futuro utilizzo.
Questo prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Tenere lontano i bambini e gli animali domestici durante
l'assemblaggio del prodotto.

Assicurarsi che vi sia uno spazio adeguato per l'utilizzo del prodotto.

Se il montaggio del prodotto comporta un'altezza di appoggio di

600 mm con un'oscillazione di 15° durante l'uso, assicurarsi che il

terreno sottostante sia dotato di un sistema di assorbimento degli
urti.

Non usare il prodotto se danneggiato o difettoso. In questo caso,
contattare il servizio clienti.

Il prodotto deve essere installato in modo stabile e saldo prima di
essere utilizzato.

Utilizzare sempre il prodotto su una superficie piana e stabile, su cui
non vi sia possibilita di inclinarsi e cadere.

Non utilizzare mai accessori non raccomandati dal produttore. Potrebbero
costituire un rischio per la sicurezza dell'utente e danneggiare il prodotto.

Per evitare di graffiare il pavimento, assemblare il prodotto su una
superficie morbida come un tappeto.

Dopo aver assemblato il prodotto rispettando le istruzioni, assicurarsi che
le viti, i dadi e le rondelle siano tutti posizionati e serrati correttamente.

Controllare regolarmente che le viti e i ganci siano fissati saldamente
e che l'amaca sia agganciata in modo sicuro ai ganci.

Viti e giunzioni devono essere serrate regolarmente.
Non lasciare che i bambini giochino con il prodotto.

| bambini devono essere supervisionati da un adulto durante
l'utilizzo del prodotto.

Non adatto ai bambini al di sotto dei 8 anni.

Non utilizzare il prodotto come un'altalena.

Tenere il prodotto lontano da fiamme libere.

Fare attenzione a non tagliare o forare l'amaca.

Caricare il prodotto in modo uniforme per evitare che cada.



« Posizionare il peso del proprio corpo sull'amaca nell'area compresa
fra le due basi di appoggio. Non sedersi oltre le basi di appoggio.

V' WIS PA[el\I] Non sovraccaricare il prodotto. Se sovraccaricato,

potrebbe crollare. La capacita di carico massima & di 396 lbs (180 kg).

IMPORTANTE! CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO:
LEGGERE ATTENTAMENTE.

Pulizia e Manutenzione

« Pulireil supporto e 'amaca con un panno umido per rimuovere sporco
e polvere.

- Evitare il contatto con sostanze corrosive come gli acidi.

- Se necessario, lavare 'amaca in acqua e lasciarla asciugare
completamente.

Tutela Dell’'ambiente

%& Smaltire tramite riciclo.

Specifiche

Capacita di carico (max.): 396 libbre (180 kg)

118,71 x 46,1 x 39,4 pollici

Dimensioni (L x P x H): (300 x 117 x 100 cm)

Feedback e Aiuto

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua recensione.

AmazonBasics si impegna a distribuire prodotti orientati al cliente che
siano all'altezza degli standard piu elevati. Pertanto, invitiamo i clienti
a scrivere una recensione per condividere le proprie esperienze con il
prodotto.

] amazon.it/review/review-your-purchases#

] amazon.it/gp/help/customer/contact-us

%4

»

-
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https://amazon.it/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.it/gp/help/customer/contact‑us
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CONSEJOS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

@ Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para futuras

consultas. Si transfiere el producto a una tercera persona, debe
incluir también este manual de instrucciones.

Al usar este producto, siempre deben seguirse las precauciones de
seguridad basicas para reducir el riesgo incluyendo las siguientes:

Siga las instrucciones de seguridad para evitar dafios y heridas
provocadas por un uso incorrecto.

Conserve el manual del usuario para futuras consultas.
Este producto debe ser montado por un adulto.

Mantenga a los nifios y mascotas alejados del producto durante el
montaje.

Asegurese de que haya un espacio adecuado para el uso del producto.

Si el conjunto del producto tiene una altura de tumbado de 600 mm
con una oscilaciéon de 15° durante el uso, asegurese de que el suelo
que hay debajo absorba los impactos.

No utilice el producto si esta dafiado o defectuoso. En este caso,
pongase en contacto con el Servicio de Atencion al Cliente.

El producto debe instalarse de forma estable antes de usarse.

Utilice siempre el producto en una superficie plana y estable, sin
posibilidad de que se incline y caiga.

Nunca use accesorios no recomendados por el fabricante. Podrian
suponer un riesgo para el usuario y dafar el producto.

Para evitar causar rasgufios en el suelo, monte el producto en una
superficie blanda, como una alfombra.

Después del montaje del producto segun las instrucciones,
asegurese de que todos los tornillos, pernos y tuercas se han
instalado y apretado correctamente.

Compruebe periddicamente que todas las conexiones de los
tornillos y los ganchos estan apretados, y que la hamaca estd bien
sujetada a los ganchos.

Los tornillos y las juntas deben volver a fijarse regularmente.
Los niflos no deben jugar con el producto.

Los niflos deben estar supervisados para jugar con el producto.
No adecuado para menores de 8 afios.

No utilice el producto como columpio.

Mantenga el producto alejado de las llamas.

Procure no cortar o perforar la hamaca.

Cargue el producto uniformemente para evitar caidas.

Coloque siempre su peso en la hamaca, en el centro de las dos patas
de base. No se siente mas alla de las patas de la base.



AV [E[e]N] No cargue el producto en exceso. Podria derrumbarse
Si se carga en exceso. La capacidad maxima de carga es de 396 lbs (180 kg).

iIMPORTANTE! GUARDAR
PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEER ATENTAMENTE.

Limpieza y Mantenimiento

« Limpie el soporte y la hamaca con un pafio ligeramente himedo para
eliminar el 6xido y la suciedad.

- Evite el contacto con sustancias corrosivas como los acidos.

. Si fuera necesario, limpie la hamaca con agua y déjela secar
completamente.

Proteccion del Medio Ambiente

%& Eliminacion a través del reciclaje.

Especificaciones

Capacidad de carga (max.): 396 libras (180 kg)

118,71 x 46,1 x 39,4 pulgadas

Dimensiones (An. x Pr. x AL.): (300 x 117 x 100 cm)

Comentarios y Ayuda
;Le encanta? ;No le gusta nada? Escriba una opinién como cliente.

En AmazonBasics nos comprometemos a proveer productos pensados
para satisfacer a nuestros clientes y que estén a la altura de sus
elevados estandares de calidad. Le animamos a que escriba una opinién
sobre su experiencia con el producto.

= ES: amazon.es/review/review-your-purchases#

MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

= ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us

MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us

15


https://amazon.es/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.com.mx/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.es/gp/help/customer/contact‑us
https://amazon.com.mx/gp/help/customer/contact‑us

BELANGRIJKE
VOORZORGSMAATREGELEN

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar
ze voor later gebruik. Doe bij overdracht van dit product aan

derden deze.

Tijdens het gebruik van het product moeten de volgende standaard
veiligheidsmaatregelen worden genomen om het risico op letsel te
vermijden:

« Volg alle veiligheidsinstructies om schade en letsel veroorzaakt door
onjuist gebruik te vermijden.

« Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
« Dit product moet door een volwassene in elkaar worden gezet.

« Houd kinderen en huisdieren tijdens het in elkaar zetten van het
product uit de buurt.

« Zorg dat er voldoende ruimte is om het product op een gepaste
manier te kunnen gebruiken.

« Als de montage van het product resulteert in een lighoogte van
600 mm bij een oscillatie van 15° tijdens gebruik, zorg dat de grond
eronder met een schokabsorberende voorziening is uitgerust.

« Gebruik het product niet als het beschadigd of defect is. Als dit het
geval is, neem dan contact op met de klantenservice.

+ Het product moet véor gebruik juist en stabiel worden opgesteld.

«  Gebruik het product altijd op een vlakke en stabiele ondergrond,
zonder dat het kan kantelen of omvallen.

«  Gebruik nooit accessoires die niet door de fabrikant worden
aanbevolen. Deze kunnen gevaarlijk zijn voor de gebruiker en
kunnen het product beschadigen.

« Om krassen op de vloer te voorkomen, zet u het product op een
zachte ondergrond, zoals een vloerkleed, in elkaar.

« Nadat het product is gemonteerd overeenkomstig de instructies,
zorgt u ervoor dat alle schroeven, bouten en moeren juist zijn
geinstalleerd en goed zijn vastgedraaid.

« Controleer regelmatig of alle schroefverbindingen en haken goed
vastzitten en of het hangmatbed stevig vastzit aan de haken.

- Draai de schroeven en verbindingen regelmatig vast.

« Laat kinderen niet met het product spelen.

« Houd kinderen onder toezicht wanneer ze het product gebruiken.
« Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar.

« Gebruik het product niet als schommel.

« Houd het product uit de buurt van open vuur.

« Pas op dat u het hangmatbed niet doorsnijdt of doorboort.



Ga gelijkmatig in de hangmat liggen om te voorkomen dat het
omvalt.

Plaats uw gewicht altijd op het hangmatbed tussen de twee
voetpoten. Ga niet voorbij de voetpoten zitten.

Y QY{eJo);¥A[d [l Overbelast het product niet. Het kan vallen als het

overbelast is. De maximale belastingscapaciteit is 396 lbs (180 kg).

BELANGRIJK, BEWAAR VOOR
TOEKOMSTIGE RAADPLEGING:
LEES DIT DOCUMENT
AANDACHTIG DOOR

Reiniging en Onderhoud +

du
Veeg de standaard en het hangmatbed af met een licht vochtige a
doek om stof en vuil te verwijderen. S

Voorkom contact met corrosieve stoffen, zoals zuren.

Was het hangmatbed indien nodig in water en laat het daarna goed

drogen.

Bescherming van het Milieu

%& Verwijder het product door het te recyclen.

Specificaties ’
Belastingscapaciteit (max.): 396 pond (180 kg) /
3 ’

. 118,1 x 46,1 x 39,4 inch
Afmetingen (L x B x H): (300 x 117 x 100 cm) )

17
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Feedback en Hulp

Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product dan op
onze website!

AmazonBasics is toegewijd aan het leveren van klantgerichte producten
die voldoen aan uw hoge standaarden. Wij moedigen u aan om een
review te schrijven waarin u uw ervaringen met het product deelt.

] amazon.nl/review/review-your-purchases#

Q amazon.nl/gp/help/customer/contact-us


https://amazon.nl/review/review‑your‑purchases#
https://amazon.nl/gp/help/customer/contact‑us
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WAZNE SRODKI
BEZPIECZENSTWA

Ostroznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i przechowywac je na
przyszty uzytek. Jesli produkt jest przekazywany osobie trzeciej,

niniejsze instrukcje muszg byc¢ do niego dotgczone.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
zasad bezpieczenstwa, aby zmniejszyc ryzyko obrazen ciata, w tym
nastepujacych punktow:

«  Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeristwa, aby uniknac szkdd
i obrazen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

« Zachowaj instrukcje obstugi do dalszego uzytku.

« Ten produkt musi by¢ zmontowany przez osobe dorosta.

« Podczas montazu produktu trzymac z dala dzieci i zwierzeta.

« Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen do uzytkowania produktu.

- Jesli po montazu produktu i przy jego uzytkowaniu wysokos¢ lezenia
wynosi 600 mm przy wychyleniu 15°, podtoze ponizej musi by¢
wyposazone w ochrone przed upadkiem.

« Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wadliwy. W takim
przypadku skontaktuj sie z obstugg klienta.

« Przed uzyciem produkt nalezy dobrze i stabilnie rozstawic.

« Zawsze uzywaj produktu na ptaskiej i stabilnej powierzchni, na ktérej
nie bedzie ryzyka przechylenia i upadku.

« Nigdy nie stosuj akcesoridw, ktore nie s3 zalecane przez producenta.
Moga one zagrazac bezpieczenstwu uzytkownika i spowodowac
uszkodzenie produktu.

« Aby uniknac zarysowania podtogi, produkt umieszcza¢ na miekkiegj

powierzchni, takiej jak dywan.

« Po zmontowaniu produktu zgodnie z instrukcja nalezy upewnic sie,
ze wszystkie sruby, wkrety i nakretki sg prawidtowo zainstalowane i
dokrecone.

« Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie potgczenia srubowe i haki sg dobrze
dokrecone, a tézko hamakowe jest dobrze przymocowane do hakdw.

«  Sruby i potaczenia nalezy regularnie dokrecac.

« Nie pozwalac dzieciom bawic sie produktem.

« Nalezy nadzorowac dzieci podczas uzywania produktu.
« Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

« Nie uzywaj produktu jako hustawki.

«  Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia.

« Uwazaj, aby nie przecigc ani nie przebic tdzka hamaka.

« Produkt nalezy obcigzac¢ rownomiernie, aby sie nie przewrdcit.



« Ciezar na tézku hamaka nalezy zawsze rozktadac miedzy dwiema
nogami podstawy. Nie siadac¢ za nogami podstawy.

YV A NITY Nie przecigzac produktu. W przypadku przeciazenia
moze sie zarwac. Maksymalna tadownosc to 396 funtéw (180 kg).

WAZNE, ZACHOWAC NA
PRZYSZtOSC: PRZECZYTAC
UWAZNIE

Czyszczenie i konserwacja

«  Wytrzyj stojak i tézko hamakowe lekko zwilzong szmatka, aby
usungc kurz i brud.

« Unikaj kontaktu z substancjami zrgcymi, takimi jak kwasy.

« W razie potrzeby wyprac tézko hamakowe w wodzie, a nastepnie
doktadnie je wysuszyc.

Ochrona srodowiska

%& Utylizowa¢ przez recykling.

Specyfikacje

Nosnos¢ (maks.): 396 funtéw (180 kg)

118,71 x 46,1 x 39,4 cali

Wymiary (dt. x szer. x wys.): (300 x 117 x 100 cm)

Opinie i pomoc

Podoba Ci sie? Nie spetnia Twoich oczekiwan? Pozostaw opinie klienta,
aby dac nam znac.

AmazonBasics doktada wszelkich staran, aby dostarczac produkty
zorientowane na klientéw, spetniajace ich wysokie oczekiwania.
Zachecamy do napisania opinii, aby podzielic¢ sie swoimi
doswiadczeniami zwigzanymi z produktem.

Q https://www.amazon.pl/review/review-your-purchases/

] https://www.amazon.pl/gp/help/customer/contact-us
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VIKTIGA
SAKERHETSATGARDER

@ Las dessa instruktioner noggrant och behall dem for framtida

bruk. Om denna produkt l@mnas over till tredje part maste
dessa instruktioner medfdlja.

Nar du anvander produkten ska grundlaggande sakerhetsatgarder alltid
foljas for att minska risken for personskador, inklusive foljande:

Folj alla sakerhetsinstruktioner for att férhindra skador som orsakas
av felaktig anvandning.

Behall bruksanvisningen fér vidare anvandning.
Denna produkt skall monteras av en vuxen person.

Hall barn och husdjur borta nar du monterar produkten.

Se till att det finns tillrdckligt utrymme foér anvandning av
produkten.

Om monteringen av produkten resulterar i en ligghojd pa 600 mm
over underlaget vid en svangning pa 15° under anvandning ska
underlaget vara stétdampande.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt. Om sa ar
fallet kontaktar du kundservice.

Produkten ska stdllas in ordentligt och stabilt fore anvandning.

Anvand alltid produkten pa en plan och stabil yta, utan risk for
lutning och fall.

Anvand aldrig tillbehdr som inte rekommenderas av tillverkaren.
De kan utgdra en sakerhetsrisk for anvdandaren och kan skada
produkten.

For att undvika repor pa golvet, montera produkten pa ett mjukt
underlag, t.ex. en matta.

Efter att ha monterat produkten enligt instruktionerna, se till att alla
skruvar, bultar och muttrar ar korrekt installerade och atdragna.

Kontrollera regelbundet om alla skruvanslutningar och krokar ar
atdragna och att hangmattan &r ordentligt fast vid krokarna.

Skruvar och skarvar ska dras at regelbundet.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn ska dvervakas nar de anvander produkten.

Ej l@mplig for barn under 8 ar.

Anvand inte produkten som en gunga.

Skydda produkten mot 6ppen eld.

Var forsiktig sa att du inte skar eller genomborrar hangmattan.
Fordel vikten jamnt 6ver produkten for att férhindra att den faller.

Placera alltid din vikt pd hdngmatta mellan de tva basbenen. Sitt
inte forbi basbenen.



RIS QI AW Overbelasta inte produkten. Den kan kollapsa om
den overbelastas. Maximal belastning &r 396 pund (180 kg).

VIKTIGT, BEHALL FOR
FRAMTIDA REFERENS: LAS
NOGGRANT

Rengdring och underhall

« Torka av stativet och hdngmattan med en latt fuktad trasa for att
avlagsna damm och smuts.

« Undvik kontakt med fradtande dmnen som syror.

. Tvétta hangmattan i vatten vid behov. Lat den torka ordentligt.

Miljéskydd

%& Kassera genom atervinning.

Specifikationer
Max. kapacitet: 396 pund (180 kg)
Matt (L x B x H): 118,71 tum x 46,1 tum x 39,4 tum

(300 x 117 x 100 cm)

Aterkoppling och hjalp
Alskar du den? Avskyr du den? Skriv en kundrecension s att vi far veta.

AmazonBasics stravar efter att leverera kunddrivna produkter som lever
upp till dina hoga standarder. Skriv gdrna ett omdome och beratta om
dina erfarenheter av produkten.

] https://www.amazon.se/review/review-your-purchases/

] https://www.amazon.se/gp/help/customer/contact-us
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B (2 x)

Please remove the 4 protective sleeves before installing the
product.

Veuillez retirer les 4 gaines de protection avant d'inataller le
produit.

Bitte entfernen Sie die 4 Schutzhiillen, bevor Sie das Produkt

m installieren.
Rimuovere le 4 guaine protettive prima di installare il prodotto.

Retire las 4 fundas protectoras antes de instalar el producto.

Verwijder de 4 beschermhoezen voordat u het product
installeert.

_ RKBREIRD (B, R ) —7 4D R
LTS,

Przed montazem produktu nalezy usungc 4 tulejki ochronne.

NL

Ta bort de 4 skyddshylsorna innan du installerar produkten.
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Six adjustable height options, suitable for most hammocks.

Six niveaux de hauteur réglables, convient a la plupart des

FR hamacs.

Sechs, fur die meisten Hangematten geeignete, verstellbare
Hohenoptionen.

Sei opzioni di altezza regolabile, adatte alla maggior parte delle

T amache.

Seis opciones de altura ajustable, adecuadas para la mayoria de

ES hamacas.

Keuze uit zes verschillende hoogtes, geschikt voor de meeste
hangmatten.

RS A 7Y a v 6 Bl o EiIRE, 1ZE A EDN
=E
2y 7 I,

Szes¢ opcji regulacji wysokosci, odpowiednich do wiekszosci
hamakdw.

NL

Sex instéllbara hojdlagen, passar de flesta hangmattor.
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MADE IN CHINA

FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA

HECHO EN CHINA

GEMAAKT IN CHINA

PE

WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD I KINA

gD ¢

V08-12/22



	English
	Français
	Deutsch
	Italiano
	Español
	Nederlands
	日本語
	Assembly • Montage • Montage • Montaggio • Montaje • Montage • 組み立て



